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W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (deviata komora)

z 3. marca 2016*

»Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Spolo¢ny colny sadzobnik —
Kombinovand nomenklatira — Polozky 2304, 2308 a 2309 — Zaradenie séjového
bielkovinového koncentratu®

Vo veci C-144/15,
ktorej predmetom je navrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢léanku 267 ZFEU, podany
rozhodnutim Hoge Raad der Nederlanden (Najvyssi sid Holandska) z 13. marca 2015 a doruceny
Stdnemu dvoru 26. marca 2015, ktory suvisi s konanim:
Staatssecretaris van Financién
proti
Customs Support Holland BV,
SUDNY DVOR (deviata komora),
v zlozeni: predseda deviatej komory C. Lycourgos (spravodajca), sudcovia C. Vajda a K. Jirimde,
generalny advokat: P. Mengozzi,
tajomnik: A. Calot Escobar,
so zretelom na pisomnu cast konania,
so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:
— Customs Support Holland BV, v zastGpeni: A. Jansen a J. Biermasz, advocaaten,
— holandska vlada, v zastipeni: M. Bulterman a B. Koopman, splnomocnené zastupkyne,

— Eurdpska komisia, v zastipeni: A. Caeiros a H. Kranenborg, splnomocneni zastupcovia,

so zretefom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generdlneho advokata, ze vec bude prejednand bez jeho
navrhov,

vyhlasil tento

* Jazyk konania: holand¢ina.
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Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu poloziek 2304, 2308 a 2309 kombinovanej
nomenklatiry uvedenych v prilohe I nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej
a $tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, s. 1; Mim. vyd.
02/002, s. 382), zmeneného a doplneného nariadenim Komisie (ES) ¢. 948/2009 z 30. septembra 2009
(U.v. EU L 287, s. 1, dalej len ,KN*).

Tento navrh bol podany v konani, ktorého ucastnikmi s Staatssecretaris van Financién ($tatny
tajomnik ministerstva financif) a Customs Support Holland BV vo veci zaradenia sdjového
bielkovinového koncentratu, s ktorym sa obchoduje pod ndzvom ,Imcosoy 62“ a pouziva sa ako
prisada do kfmnej zmesi pre velmi mladé telatd, v ramci KN.

Pravny ramec

KN
Colné zaradenie tovarov dovezenych do Eurdpskej tnie sa riadi KN.

Clanok 12 nariadenia ¢. 2658/87, zmeneného a doplneného nariadenim Rady (ES) ¢&. 254/2000
z 31. januara 2000 (U. v. ES L 28, s. 16; Mim. vyd. 02/009, s. 357) stanovuje, ze Eurépska komisia
kazdoro¢ne prijme nariadenie obsahujice uGplnt verziu KN a colnych sadzieb, ako to vyplyva
z opatreni prijatych Radou Eurépskej tnie alebo Komisiou. Toto nariadenie sa uverejni v Uradnom
vestniku Eurdpskej Unie najneskor 31. oktébra a bude sa uplatiiovat od 1. janudra nasledujiceho roku.
Zo spisu predlozeného Sudnemu dvoru vyplyva, Ze znenie KN uplatnitelné na skutkové okolnosti vo
veci samej je znenie vztahujice sa na rok 2010, ktoré vychadza z nariadenia ¢. 948/2009.

Prva cast KN tykajica sa tvodnych ustanoveni obsahuje oddiel I venovany ,V$eobecnym pravidlam®,
ktorych pododdiel A nazvany ,VSeobecné pravidla pre interpreticiu kombinovanej nomenklatiry”
stanovuje:

,Zatriedovanie tovaru do [KN] sa riadi nasledujicimi zdsadami.

1. Nazvy tried, kapitol a podkapitol maju len orienta¢ny charakter; na pravne tcely sa zatriedenie
urc¢uje podla znenia poloziek a prislusnych pozndmok k triedam alebo kapitoldm, a ak tieto
polozky alebo poznamky nevyzaduju inak, podla nasledujucich ustanoveni.

3. Ak m4 byt tovar podla pravidla 2 pism. b) alebo z nejakych inych dévodov, prima facie, zatriedeny
do dvoch alebo viacerych poloziek, zatriedenie sa vykona takto:

a) polozka s najspecifickejsim opisom musi mat prednost pred polozkami so vSeobecnejsim
opisom. Ak sa vsak dve alebo viac poloziek, a to kazdad z nich, vztahuje na ¢ast materidlov
alebo latok, ktoré tvoria zmieSany alebo zlozeny vyrobok alebo len na cast vyrobkov zo
suboru dodavaného do maloobchodného predaja, tieto polozky sa povazuju vo vztahu
k tymto vyrobkom za rovnako $pecifické, aj ak jedna z nich obsahuje Gplnejsi alebo presnejsi
opis tovaru.
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Druha cast KN zahfna kapitolu 23 nazvanu ,Zvysky a odpad z potravinarskeho priemyslu; pripravené
krmiva pre zvieratd“, ktord obsahuje polozky 2304, 2308 a 2309.

Polozka 2304 KN znie:

»2304 00 00 Pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tiez drvené alebo vo forme peliet,
vznikajuce pri extrakcii séjového oleja“

Polozka 2308 KN znie:

»2308 00 Rastlinné materidly a rastlinny odpad, rastlinné zvysky a vedlajsie produkty,
tiez vo forme peliet, druhov pouzivanych ako krmivo pre zvieratd, inde
ne$pecifikované ani nezahrnuté:

2308 00 90 - Ostatné”.

Polozka 2309 KN znie:

#2309 Pripravky druhov pouzivanych ako krmivo pre zvierata:
2309 90 - Ostatné
2309 90 31 - - Ostatné, vratane premixov:

- - - Obsahujuce skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin alebo
maltodextrinovy sirup podpoloziek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90,
1702 90 50 a 2106 90 55, alebo mlie¢ne vyrobky:

- - - - Obsahujtce skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin alebo
maltodextrinovy sirup:

————— Neobsahujtce $krob alebo obsahujtce 10 % alebo menej hmotnosti
skrobu:

------ Neobsahujtce mlie¢ne vyrobky alebo obsahujtiice menej ako 10 %
hmotnosti takychto vyrobkov*.

Podla pozndmky 1 ku kapitole 23 KN jej polozka 2309 zahfna ,vyrobky druhov pouZivanych na
kimenie zvierat, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté, ziskané spracovanim rastlinnych alebo
zivocisnych materidlov v takom rozsahu, Ze stratili zakladné charakteristické znaky povodného
materidlu, iné ako rastlinny odpad, rastlinné zvysky a vedlajsie produkty tohto spracovania.”

Vysvetlivky k harmonizovanému systému opisu a ciselného oznacovania tovaru

Rada pre colnu spoluprécu, teraz Svetova colnd organizacia (WCQO), bola zriadend na zaklade dohovoru
o zriadeni uvedenej rady uzatvoreného v Bruseli 15. decembra 1950. Harmonizovany systém opisu
a ciselného oznacovania tovaru (dalej len ,HS“) vypracovala WCO a bol zavedeny Medzindrodnym
dohovorom o harmonizovanom systéme opisu a ¢iselného oznacovania tovaru, uzavretym 14. jina
1983 v Bruseli a prijatym spolu s protokolom o jeho zmene a doplnkoch z 24. juna 1986 v mene
Eurépskeho hospodarskeho spoloc¢enstva rozhodnutim Rady 87/369/EHS zo 7. aprila 1987 (U. v. ES
L 198, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 288). KN prebera polozky a podpolozky HS zlozené zo Siestich cisel.
Iba siedme a 0sme cisla, ktoré vytvaraju podrozdelenie, st pre nu osobitné.

Vysvetlivky k HS boli vypracované v ramci WCO v stlade s ustanoveniami uvedeného dohovoru.

ECLILEU:C:2016:133 3
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Vysvetlivka vztahujica sa na polozku 2304 HS uvadza:

»Do tejto polozky patria pokrutiny a ostatné pevné zvysky zo ziskavania séjového oleja lisovanim,
extrakciou pomocou rozputstadiel alebo odstredovanim. Tieto zvy$ky predstavuji cenné krmivo pre
zvierata.

Do tejto polozky nepatria:

b) Bielkovinové koncentraty ziskané odstranenim niektorych zloziek odtu¢neného séjového srotu,
urcené na pridanie do potravinovych pripravkov, a texturovany séjovy skrob (polozka 2106).“

Vysvetlivka tykajica sa polozky 2308 HS stanovuje:

»Pod podmienkou, ze sa na ne nevztahuji polozky nomenklatiry s presnejsim oznacenim tovaru a ze
si vhodné na kimenie zvierat, patria do tejto polozky rastlinné latky a odpady, ako aj zvysky
a vedlajsie produkty vznikajice pri priemyselnom spracovani rastlinnych litok na ucely ziskania
urcitych zloziek.

Vysvetlivka vztahujica sa na polozku 2309 HS uvadza:

»Do tejto polozky patria krmiva, s melasou alebo sladené, ako aj pripravky na kimenie zvierat tvorené
zmesou viacerych vyzivnych latok, ktoré st urc¢ené na to, aby:

2) sa krmivo vyrobené v polnohospodérskom podniku doplnilo dodanim urcitych organickych alebo
anorganickych latok (doplnkové krmivo);

3) alebo pouzilo pri vyrobe kompletného alebo doplnkového krmiva.

B.- Pripravky urcené na doplnenie krmiva vyrdbaného v polnohospodarskom podniku prostrednictvom
jeho vyvazenia (,doplnkové‘ krmivo)

Létky vyrobené v polnohospodarskom podniku vo v§eobecnosti obsahuji mélo bielkovin, minerdlov ¢i
vitaminov. Pripravky urcené na kompenziciu tychto nedostatkov sposobom, aby zvieratd mali vyvazent
stravu, sa na jednej strane skladaji z poslednych uvedenych latok a na druhej strane st doplnené
o (uhlovodikové) energetické latky, pricom tieto slizia ako podpora ostatnych zloziek zmesi.

Hoci je z kvalitativneho hladiska zlozenie tychto pripravkov do zna¢nej miery obdobné pripravkom

uvedenym v odseku A, lis$i sa od nich tym, Ze maji pomerne vysoky obsah niektorej zo zivin
patriacich do ich zlozenia.

C.- Pripravky urcené na pouzitie pri vyrobe kompletného® alebo ,doplnkového‘ krmiva opisané
v odsekoch A a B vyssie

4 ECLILEU:C:2016:133
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Tieto pripravky, obchodne oznacované za premixy, vo vSeobecnosti tvoria komplexné zliceniny
obsahujtuce sthrn zloziek (niekedy oznacovanych za pridavné latky), ktorych povaha a rozmery su
stanovené na zdklade urcenej zootechnickej vyroby...

Do tejto polozky nepatria:

a) pelety, ktoré sd zloZené z jedinej latky alebo zo zmesi roznych latok, ktoré vsak patria do urcitej
polozky, a to aj so spojivom (melasa, skrob a pod.) v mnozstve, ktoré nie je vyssie ako 3%
hmotnosti (napr. polozky 0714, 1214, 2301).

d) rastlinny odpad, rastlinné zvysky a vedlajsie produkty polozky 2308.

“

Spor vo veci samej a prejudicidlne otazky

Z rozhodnutia vnutrostitneho sidu vyplyva, zZe Imcosoy 62 je s6jovy bielkovinovy koncentrat ziskany
z dvoch priemyselnych procesov.

Podla rozhodnutia vnuatro$titneho sudu sa zo séjovych bobov po olipani, pomleti a poduseni najprv
extrahuje olej, pricom po tejto extrakcii ostane zvyskovy produkt, tzv. extrahovany séjovy $rot. Tento
$rot sa potom upravi pomocou etanolu a vody, ¢im sa z neho odstrani zostdvajuci tuk a znizi sa obsah
inych zloziek okrem bielkovin, hlavne uhlovodikov a vldkniny, a odstrdnia sa niektoré $kodlivé latky.
Tymto sposobom ziskany séjovy bielkovinovy koncentrat neobsahuje Zziadne stopové mnozstvo
pouzitého etanolu. Pozostdva najmi z bielkovin s objemom 62 % hmotnosti a zo skrobu s objemom
10 % hmotnosti alebo menej.

Podla rozhodnutia vnutrostitneho sudu extrahovany séjovy $rot, hoci sa pouziva ako prisada do
kimnych zmesi, nemozno z dévodu vysokej koncentricie uhlovodikov pouzit ako prisadu do kfmnych
zmesi pre velmi mladé telatd. Naproti tomu sdjovy bielkovinovy koncentrat ziskany z extrahovaného
s6jového $rotu moze byt prisadou do kimnych zmesi pre velmi mladé telatd, a to s prihliadnutim na
niz$iu koncentraciu uhlovodikov a vldkniny.

Na ziadost spolo¢nosti Customs Support Holland BV vydal holandsky colny organ 7. septembra 2010
zavdaznu informdciu o nomenklatirnom zaradeni tovaru, ktorou zaradil Imcosoy 62 do
podpolozky 2309 90 31 KN.

Rechtbank Haarlem (Sud v Haarleme), na ktory podala zalobu spolo¢nost Customs Support Holland
BV, vyhlésil 3. aprila 2012 zalobu za dovodnt a domnieval sa, ze Imcosoy 62 sa ma zaradit do
podpolozky 2304 00 00 KN. Holandsky colny organ podal proti tomuto rozsudku odvolanie na
Gerechtshof Amsterdam (Odvolaci sid v Amsterdame), ktory toto odvolanie vyhlasil za nedévodné.
Staatssecretaris van Financién podal proti rozsudku, ktory vydal Gerechtshof Amsterdam (Odvolaci sud
v Amsterdame), kasa¢ny opravny prostriedok na sud podavajici navrh na zacatie prejudicidlneho
konania.

Hoge Raad der Nederlanden (Najvyssi sid Holandska) sa vo svojom rozhodnuti na jednej strane
domnieva, ze polozka 2304 KN sa vztahuje iba na vyrobky pochddzajice priamo z extrakcie oleja
a zastdva ndzor, ze hoci extrahovany sdjovy $rot pochddza priamo z procesu extrakcie oleja, a ma sa
teda povazovat za vyrobok patriaci do polozky 2304 KN, spracovanie extrahovaného séjového srotu

ECLIEU:C:2016:133 5
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s cielom ziskat séjovy bielkovinovy koncentrit nie je zamerané na extrakciu séjového oleja, ale na
spracovanie zvy$kov z tejto extrakcie tak, aby boli vhodné na konkrétne pouzitie v krmive pre zvierata.
Na zaklade toho dospel k zaveru, ze sdjovy bielkovinovy koncentrat sa meni na vyrobok iného druhu.

Vnutrostatny sud sa domnieva, ze vyrobok mozno zaradit do polozky 2309 KN iba v pripade, zZe
pochddza z kone¢ného spracovania vyrobku, s vynimkou aglomerovanych vyrobkov alebo zmesi
vyrobku s inymi vyrobkami. Okrem toho musi sluzit vylu¢ne ako krmivo.

Hoge Raad der Nederlanden (Najvyssi sid Holandska) v tejto sdvislosti uvadza, Ze extrakcia
uhlovodikov, vldkniny a skodlivych latok z extrahovaného so6jového S$rotu predstavuje konec¢né
spracovanie, na ktorého zdklade je takto spracovany vyrobok vhodny na pouzitie ako prisada do
kimnej zmesi pre velmi mladé telatd. Zdorazinuje vsak, ze podla vysvetlivky tykajiacej sa polozky 2309
HS sa tato polozka nemoze uplatnit na vyrobok zlozeny z jednej latky alebo zo zmesi roznych latok,
ktoré samy osebe patria do konkrétnej polozky, ani na vedlajsie produkty uvedené v polozke 2308 HS.
Hoge Raad der Nederlanden (Najvyssi sid Holandska) teda nevylucuje, Ze séjovy bielkovinovy
koncentrat zlozeny z extrahovaného séjového S$rotu, z ktorého boli extrahované urcité konkrétne
zlozky, nepatri do polozky 2309 KN.

Za tychto okolnosti Hoge Raad der Nederlanden (Najvyssi sid Holandska) rozhodol prerusit konanie
a polozit Sidnemu dvoru nasledujtce prejudicidlne otazky:

»1. Ma sa polozka 2304 KN vykladat v tom zmysle, Ze tito polozka sadzobnika zahfna aj séjovy
bielkovinovy koncentrit, ktory vznikd odstrdnenim zvy$ného tuku, uhlovodikov (alebo vlikniny)
a Skodlivin z pevnych zvyskov (tzv. séjovy $rot) pri vyrobe sdjového oleja a z dovodu tejto
extrakcie je vhodny, aby sa pouzival ako prisada do kimnych zmesi pre velmi mladé telatd?

2. 'V pripade zdpornej odpovede na prva prejudicidlnu otdzku, patri séjovy bielkovinovy koncentrat,
ktory sa ziskava spdsobom opisanym v prvej otdzke, do polozky 2308 alebo do polozky 2309
KN?*

O prejudicialnych otazkach

Svojimi dvomi otdzkami, ktoré treba preskimat spolocne, sa vnitrostatny sud v podstate pyta, ¢i sa KN
ma vykladat v tom zmysle, Ze s6jovy bielkovinovy koncentrat, ako je ten predmetny vo veci samej, patri
do polozky 2304, 2308 alebo 2309 tejto nomenklattry.

S cielom odpovedat na tieto otdzky je potrebné na jednej strane zddraznit, Ze vseobecné pravidld pre
interpretdciu KN stanovuji, Ze zatriedenie tovarov sa urcuje podla zneni poloziek a prislusnych
poznamok k triedam alebo kapitolam, pricom nazvy tried, kapitol a podkapitol maja len orientac¢ny
charakter (pozri rozsudky Lukojl Neftochim Burgas, C-330/13, EU:C:2014:1757, bod 33, a Baby Dan,
C-272/14, EU:C:2015:388, bod 25).

Na druhej strane podla ustélenej judikatdry treba v zdujme prévnej istoty a jednoduchej kontroly hladat
rozhodujice kritérium colného zaradenia tovaru vSeobecne v jeho objektivnych znakoch
a vlastnostiach, ktoré vyplyvaji zo znenia polozky KN a poznidmok k oddielom alebo kapitolam (pozri
najmd rozsudky Proxxon, C-500/04, EU:C:2006:111, bod 21, ako aj Vario Tek, C-178/14,
EU:C:2015:152, bod 21 a citovand judikatdru).

Pokial ide o vysvetlivky k HS, je potrebné dodat, Ze aj napriek tomu, Ze nie s prdvne zdvédzné, su

dodlezitym prostriedkom na zabezpecenie jednotného pouzitia spolocného colného sadzobnika a ako
také poskytuji informdcie uplatnitelné pre jeho vyklad (pozri v tomto zmysle rozsudky Kloosterboer
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Services, C-173/08, EU:C:2009:382, bod 25, a Agroferm, C-568/11, EU:C:2013:407, bod 28). Nemozu
véak menit obsah pozndmok ku KN (pozri v tomto zmysle rozsudok Duval, C-44/15, EU:C:2015:783,
bod 24).

Navyse ucel pouzitia vyrobku moze byt objektivnym kritériom na zaradenie, pokial je tomuto vyrobku
inherentny, ¢o musi byt mozné posudit na zdklade jeho objektivnych znakov a vlastnosti (rozsudky
Swiss Caps, C-410/08 az C-412/08, EU:C:2009:794, bod 29, a Agroferm, C-568/11, EU:C:2013:407,
bod 41).

V suvislosti s polozkou 2308 KN treba v prejednavanej veci uviest, Ze z jej znenia vyplyva, Ze je
zostatkovou polozkou. So zretelom na pravidlo 3 pism. a) pre interpreticiu KN treba najprv
preskumat, ¢i vyrobok, ako je vyrobok dotknuty vo veci samej, moze patrit do poloziek 2304
alebo 2309 KN.

V suvislosti s polozkou 2304 KN treba uviest, ako zdoraznil vnutrostatny sud, ze vyrobok Imcosoy 62
nie je zvyskom z procesu, ktorym sa zo séjovych bobov extrahuje olej v zmysle polozky 2304 KN, ale
derivat z tohto zvysku, ziskany odlisnym a nasledujicim procesom, ktory sa uskuto¢nuje osobitne na
ucely vyroby tohto bielkovinového koncentratu a v ktorého priebehu sa extrahovany séjovy srot zbavi
Casti svojich zloziek.

Vo vysvetlivke tykajicej sa polozky 2304 HS sa okrem toho uvadza, Ze z tejto polozky st vynaté najma
bielkovinové koncentraty ziskané odstranenim urcitych zloziek odtu¢neného séjového $rotu urceného
ako prisada do krmiva.

Z rozhodnutia vnutrostatneho sidu po prvé vyplyva, ze Imcosoy 62 je bielkovinovy koncentrat urceny
na pouzitie ako prisada do krmiva pre velmi mladé telatd a ze sa ziskava z extrahovaného s6jového
$rotu procesom, ktorym sa z tohto Srotu na jednej strane extrahuje zostavajici tuk a niektoré skodlivé
latky, a na druhej strane sa znizi obsah inych latok, nez st bielkoviny. Z toho vyplyva, Zze vyrobok
dotknuty vo veci samej pozostava z bielkovinového koncentratu, ktory sa ziskava odstranenim urcitych
zloziek séjového srotu a ktory slazi ako prisada do krmiva.

Po druhé extrahovany séjovy $rot, z ktorého sa ziskava Imcosoy 62, treba povazovat za odtucneny
vyrobok, hoci sa v nom moze vyskytovat zvySkové mnozstvo oleja (pozri v tomto zmysle rozsudok
Fancon, 129/81, EU:C:1982:91, body 10 a 14).

Z toho vyplyva, ze bielkovinovy koncentrat, ako je koncentridt dotknuty vo veci samej, nemozno
povazovat za vyrobok patriaci do polozky 2304 KN.

Pokial ide o polozku 2309 KN, z judikatiry Sddneho dvora vyplyva, Ze ,pripravkom“ v zmysle tejto
polozky treba chdpat bud spracovanie vyrobku, alebo zmie$anie s inymi vyrobkami. Na to, aby
dotknuty vyrobok mohol patrit do polozky 2309 KN, musi byt navySe jednak vhodny iba na vyzivu
zvierat a jednak podliehat kone¢nému spracovaniu alebo byt vysledkom zmie$ania rozli¢nych latok
(v suvislosti s polozkou 2307 spolo¢ného colného sadzobnika za rok 1965, ktord predchddzala
polozke 2309 KN, pozri analogicky rozsudky Henck, 36/71, EU:C:1972:25, body 4 a 12, ako aj van de
Poll, 38/72, EU:C:1972:127, bod 5).

Z opisu vyrobného procesu uvedeného vo vnutrostitnom rozhodnuti vyplyva, ze Imcosoy 62 je
vyrobok, ktory presiel kone¢nym spracovanim a slizi vylucne na vyzivu zvierat.

Okrem toho z poznamky 1 ku kapitole 23 KN vyplyva, ze polozka 2309 zahrfna aj vyrobky pouzivané
ako krmivo pre zvieratd, inde nespecifikované ani nezahrnuté, ziskané spracovanim rastlinnych alebo
zivoc¢isnych materidlov v takom rozsahu, ze stratili podstatné charakteristické znaky pévodného
materidlu, iné ako rastlinny odpad, rastlinné zvysky a vedlajsie produkty tohto spracovania.
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Je nesporné, ze Imcosoy 62 je vyrobok z rastlinnej latky, teda z extrahovaného s6jového $rotu. Okrem
toho ho nemozno povazovat za odpad, zvys$ky alebo vedlajsi produkt spracovania extrahovaného
s6jového $rotu, pretoze ziskanie tohto vyrobku je samotnym cielom uvedeného spracovania.

Na to, aby taky séjovy bielkovinovy koncentrat, ako je Imcosoy 62, mohol patrit do polozky 2309 KN,
musi byt navy$e vysledkom procesu, ktory ho zbavi podstatného charakteristického znaku, ktorym je
rastlinnd latka, z ktorej je ziskany.

V tejto suvislosti z rozhodnutia vnutrostatneho stdu vyplyva, Ze proces spracovania extrahovaného
s6jového S$rotu, ktorého vysledkom je Imcosoy 62, sleduje konkrétne zootechnické ciele, pretoze
spociva vo vytvoreni bielkovinového koncentratu, ktory mozno na rozdiel od séjového srotu podévat
velmi mladym telatdm. Charakter a objektivne vlastnosti takéhoto vyrobku, a predovsetkym cielené
odstranenie ¢i redukovanie urcitych zloZiek extrahovaného séjového Srotu, aby tento vyrobok mohol
slazit ako krmivo pre urcity druh zvierat, tak umoziuji domnievat sa, Ze tento vyrobok splna
podmienky pozadované na jeho zaradenie do polozky 2309 KN.

Tento vyklad podporuje aj vysvetlivka k polozke 2309 HS, podla ktorej sa tito polozka vztahuje prave
na pripravky urc¢ené na odstranenie nedostatku bielkovin v zakladnej vyzive zvierat.

KN napokon neobsahuje presnejsiu polozku, do ktorej by mohol patrit pripravok ziskany tak ako
Imcosoy 62 z extrahovaného séjového $rotu a urceny vylucne na vyzivu zvierat.

Z uvedeného vyplyva, ze taky vyrobok, ako je vyrobok dotknuty vo veci samej, sa ma zaradit do
polozky 2309 KN.

Tento zaver nemdze spochybnit ani vysvetlivka k polozke 2309 HS, ktord, ako uvadza vnutrostitny sad,
z tejto polozky vyluCuje na jednej strane najmi aglomerované vyrobky zlozené bud z jednej latky, alebo
zo zmesi latok, ktoré vsak samy osebe patria do konkrétnej polozky, a na druhej strane rastlinny odpad,
rastlinné zvysky a vedlajsie produkty uvedené v polozke 2308 HS.

Po prvé, pokial ide o vylucenie aglomerovanych vyrobkov zlozenych bud z jednej latky, alebo zo zmesi
latok, ktoré samy osebe patria do konkrétnej polozky colného sadzobnika, stanovené v uvedenej
vysvetlivke, je potrebné uviest, Ze Imcosoy 62 je zlozeny predovsetkym z bielkovin a $krobu, takze ho
nemozno povazovat za aglomerovany vyrobok zlozeny z jedinej latky. Imcosoy 62 nemozno ani
povazovat za aglomerovany vyrobok zlozeny zo zmesi litok, ktory sdm osebe patri do konkrétnej
polozky. Jednoznac¢ne ide o vyrobok ziskany z extrahovaného séjového skrobu, ktory sam osebe patri
do polozky 2304 KN (rozsudok Fancon, 129/81, EU:C:1982:91, bod 15). Tento odvodeny vyrobok vsak
neobsahuje vsetky zlozky extrahovaného séjového skrobu a sdm osebe neméze byt z dévodov
uvedenych v bodoch 31 az 35 tohto rozsudku zaradeny do polozky 2304 KN.

Po druhé, pokial ide o vylucenie rastlinného odpadu, rastlinnych zvyskov a vedlajsich produktov
uvedenych v polozke 2308 HS stanovené v tej istej vysvetlivke, je potrebné uviest, ze vysvetlivky k HS
nie st na rozdiel od poznamky 1 ku kapitole 23 KN zavdzné, pricom tato poznamka z polozky 2309
vyluCuje iba rastlinny odpad, rastlinné zvysky a vedlajsie produkty, ktoré su vysledkom spracovania
urceného na vyrobu vyrobku patriaceho do tejto polozky. Ako vsak bolo uvedené v bode 39 tohto
rozsudku, sa na taky séjovy koncentrat, ako je Imcosoy 62, nemdze takéto vylicenie vztahovat.

Zostatkova povaha polozky 2308 HS navySe brani tomu, aby sa vyrobok, ktory v celom rozsahu este
presnejsie zodpovedd polozke HS a KN, ako je to v pripade vyrobku Imcosoy 62 v suvislosti
s polozkou 2309 KN, a to predovsetkym so zretelom na jeho pouzitie vylu¢ne na vyZivu zvierat,
zaradil do polozky 2308 KN.

8 ECLILEU:C:2016:133



49

50

ROZSUDOK Z 3. 3. 2016 — VEC C-144/15
CUSTOMS SUPPORT HOLLAND

V désledku tohto treba na polozené otdzky odpovedat tak, ze KN sa ma vykladat v tom zmysle, ze
sojovy bielkovinovy koncentrat, ako je koncentrat dotknuty vo veci samej, sa ma zaradit do
polozky 2309 tejto nomenklatury.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stidnym dvorom md vo vztahu k Gc¢astnikom konania vo veci samej
incidenény charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekdzkou postupu v konani pred vnutrostatnym
sidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostitny sid. Iné trovy konania, ktoré vznikli
v savislosti s predlozenim pripomienok Stdnemu dvoru a nie st trovami uvedenych ucastnikov
konania, nemo6zu byt nahradené.

Z tychto dévodov Stdny dvor (deviata komora) rozhodol takto:

Kombinovanid nomenklatira uvedena v prilohe I nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jdla
1987 o colnej a statistickej nomenklatare a o Spolo¢cnom colnom sadzobniku, zmenena
a doplnena nariadenim Komisie (ES) ¢. 948/2009 z 30. septembra 2009, sa ma vykladat v tom

zmysle, ze sojovy bielkovinovy koncentrat, ako je koncentrat dotknuty vo veci samej, sa ma
zaradit do polozky 2309 tejto nomenklatary.

Podpisy
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